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La cérémonie appelée « keremet »
(ou « lud ») chez les Oudmourtes du
Bachkortostan

The Ceremony Called keremet (or lud) by the Udmurt in Bashkortostan
Palvus keremet (véi Lud) Baskortostani udmurtide juures

Eva Toulouze et Liivo Niglas

Parmi les cérémonies religieuses oudmourtes les plus connues, il faut compter celle qui
est appelée, suivant les régions, lud ou keremet. Ce nom est présent dans ’ensemble de
la région Volga-Oural, il est d’origine turque et désigne en méme temps la cérémonie,
I'endroit et la divinité. Il s’agit d’un type de cérémonie clairement distinct de toutes les
autres de par le lieu ou il se déroule, la personne qui 'anime, les participants, et, a
l'origine, le destinataire des prieres. Cette cérémonie apparait méme dans lhistoire de
la littérature oudmourte comme l'incarnation des pratiques religieuses oudmourtes :
en effet, dans un célébre poéme, écrit dans une période fortement antireligieuse,
Kuzebaj Gerd (1898-1937) évoque I'atmospheére mystérieuse du bosquet sacré :

CHH33 BOPEKBATUCH Faisant scintiller les yeux

VIBIPE3 YYKBICA TIOPOMBITICH Faisant tourner la téte quand on le regarde
TYK ITACBKBIT JIYIBIH— Sur un tres large champ -

BYCBIbIH, Sur une prairie,

OTHA3 KYAIIETHICA, Seul bruissant,

0JIO KYJIPEKTBICA, OJIU BOP/IBICA, Sans doute souffrant, sans doute pleurant,
0JIO MOG3MBICA, Sans doute se morfondant,
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0JIO BAIIKAJIA IAYPE3 TOJIA3 BAMBICA,

Sans doute évoquant les temps passés,

OJIO AC TIOHHAS,

Sans doute dans son coin,

KBIP3ACA,

Chantant,

YBIJIKAK OTHA3,

Entiérement seul,

KEPEMET CBIJIM3 JIYJI3BLJID.

Le bosquet se dresse et soupire.

MEPECH ITY>KBIMBECJIOH

Des vieux pins

TIGPOHJIBI YJIBAN3BI KYACBMBIJIJISIM,

Les branches ont séché et bruni.

KBI3'bECJIOH

Des sapins

MOTOPECH, XbIXKBITACh,

Hautes et superbes,

WBIPBECCHI,

Les tétes,

BABBIJI3C MBIPCUOCCHI

Leur chevelure bouclée

IIYPBICH TAJUIAM.

Grisonne.

KYIH3 3II'bECH

Certains amis

APJIBIIJIB YU TATIK

Cédant a leur grand 4ge

TIOT'PAJIJIAM,

Sont tombés,

MY3BEME BbITACA

Ils se sont couchés par terre

KYIAJIISM, CUCbMUJIJISIM.

Ils sont morts, ils pourrissent.

CBIJIO MEPECHEC, KAJIJIEH YAIIIETO —

Les vieux résistent, discutant tout bas -

BAJIAHT3M BBDKBIKBIJTBEC BEPACA

Se racontant indistinctement des contes

KYAIIETO...

Ils bruissent...

II

II

OPTYEM,

Dans le passé,

BYHOM APBECHI,

Leurs années oubliées,

BAIIKAJIA JIBIPBECH,

Aux temps jadis,

YIMYPTBEC

Les Oudmourtes

KBIYE TATYBI JIBIKTHICA

Quand ils venaient ici
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JIIOKACBKO3EI.

Se rassemblaient.

KYPAZI30H33C BEPACA

IIs se racontaient leurs soucis,

BOPO3bI BAII ...

Ils pleuraient...

COKY BOCBJIOH

Alors de la priére

BAZI3BIM3Ch, TUIITUCH

Les grandes

TBIIBECHI3,

brillantes flammes,

KYPAZI3UCH KAJIBIKJIOH

Du peuple souffrant

ThIJT KAJIb CIOJISME3 CYTHCh

Comme une flamme embrasant le cceur,

KbUIBECHI3,

Les paroles,

BOCT3M HBLTBECJISH KbIPA3AHBECCHI

Des jeunes filles les chants modestes,

IIYP )XUHI'BIPTOM KAJb,

Comme la voix du fleuve

JKUHTI'BIPEC KYAPAOCCHI,

Résonnant

TYX KbIIEKE BOJIAVICHKBICA,

Se répandent tres loin,

IIYKKBICBKBICA,

A grands coups,

YYKHA IIYH/IBI )KY)KATO3b

Le matin jusqu’au lever du soleil

KBITACBKO3BI BAJL...

On pouvait encore les entendre...

1

111

TABEPE KEPEMET33

Maintenant le bosquet

BYHO3TU3HI,

A été oublié,

OTHA33 KYLITH3HI.

Tout seul on I’'a abandonné.

YHOE3,

Beaucoup,

COJISCh KbIIIKACA,

Ont peur de lui

TATBIH IEPUOC, YBUPBEC

Ici nichent, dit-on,

KAPBACBHKO LIYBICA,

Des esprits méchants,

KOUIKEMAHBI KYTCKBI3BL.

Les gens commencent a avoir peur.

OT'HA3

Seul
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Y1 HO HYHAJI KEPEMET ChLJI3 Nuit et jour le bosquet se dresse
KYAIIETBICA. Il gronde,
HEHOKY HO BEIPOHTAM, Infinis,
TYX YEBEPECH BAIIIKAJIA . oo

. De trés beaux contes de jadis
BBIKBIKBTBEC
AC TTOHHA3 Tout seul dans son coin
OYTOBIJIBITOK BEPACA. Il se raconte sans s’arréter.

Si, d’aprés Foma Ermakov, ce poéme a été écrit par Kuzebaj Gerd en 1916 et traduit par
lui en russe en 1919, Aleksandr Skljaev estime, lui, que sa rédaction a couvert toute la
période indiquée (Skljaev, 1982, p. 121). Ce débat avait son importance dans le contexte
soviétique : y a-t-il, ou non, une référence a la révolution d’Octobre ? Pour nous, 'enjeu
a sans doute perdu de son importance... Il n’en reste pas moins que ce poéme a
accompagné le poéte pendant toute sa vie: c’est I'un des textes qu’il a envoyés a
Maksim Gor’kij et qui ont été retrouvés dans les archives de ce dernier. Il me semble
que nous pouvons lire entre ses lignes une approche de la vie qui, chez Kuzebaj Gerd,
est plus fondamentale et plus structurelle que toutes les justifications idéologiques
qu’on peut lui trouver.

Selon les époques, chaque commentateur a présenté sa propre vision de I'auteur de
Keremet. Ses critiques soviétiques, comme Arkadij Klabukov, dés les années 1930 et au-
dela, ont souligné « le regret du poéte pour le passé » (cité par Ermakov, 1987, p. 31).
Foma Ermakov voit une allégorie de lhistoire des Oudmourtes et de leur prise de
conscience (Ermakov, 1987, p. 30-31). Pour Zoja Bogomolova, il refléte la difficile quéte
de l'auteur et exprime une « certaine mélancolie a la pensée du passé révolu »
(Bogomolova, 1981, p. 47-48). C’est la méme idée qu’exprime Anatolij Uvarov, lorsqu’il
parle de « douleur pour un passé héroique entiérement révolu » (Uvarov, 1982, p. 29).
Pour Péter Domokos, ce poéme résume ses réflexions et son approche du passé et de la
question linguistique : « Gerd n’essaye pas de sauver [ces phénoménes du passé], il en
préserve le souvenir pour les générations a venir »(Domokos, 1975, p. 270).

Il faut tout d’abord noter I'atmosphére élégiaque, mélancolique qui domine cette
ceuvre. C'est sans doute ce qui explique I'impression de regret que la plupart des
commentateurs ont relevée. Pour nous, ce qui caractérise Keremet, c’est la dualité de
sentiments a I'égard de la tradition oudmourte incarnée ici par les croyances: la
satisfaction de voir son peuple avancer sur la voie du progrés se méle de la nostalgie
pour un passé qui appartient a son patrimoine. Idéologiquement, Kuzebaj Gerd est sans
conteste, comme le veut son temps, un positiviste. Il est épris de progrés - tous ses
écrits sur I'école, sur le savoir, sur la technique, sur I'industrie le prouvent. Mais
d’instinct, manifestement sans se le formuler clairement, il s’interroge et reconnait
'existence d’autres valeurs. Il est en cela dangereusement moderne. Et on comprend
qu'’il ait inquiété ses contemporains.

La fin du poéme fait référence a I’'abandon de ces lieux sacrés. Et pourtant, encore
aujourd’hui, a certains endroits, les cérémonies des keremet sont tout a fait vivantes,
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elles sont tenues réguliérement, voire ont été tenues sans interruption depuis la
période présoviétique.

Sur la base des terrains que nous avons faits au Bachkortostan en 2015, nous donnerons
ici deux exemples de ces cérémonies dans des cadres fort différents. Le premier
exemple sera celui d'une cérémonie ayant bénéficié d’'une continuité totale entre la
période présoviétique et aujourd’hui. Nous avons assisté a 1’édition de novembre 2015
dont nous rendrons compte ici. Le second exemple est plus complexe : nous sommes
dans un cadre de revitalisation ol les habitants d’un village, voulant procéder a leur
cérémonie printaniére annuelle, ont choisi de le faire sur le lieu sacré Keremet avec
toutes les caractéristiques de cette cérémonie, méme si les autres villages procédent a
cette cérémonie a un endroit différent et ont perdu toute trace de I'ancienne pratique
des keremet.

1. — Le 7 novembre 2015, Votskaja Os'ja

Au printemps 2015, j’ai visité avec mon collegue d’Ufa Ranus Sadikov le village de
Votskaja 08’ja, dans le raion de Janaul au Bachkortostan, pour savoir ce qui s’y fait
aujourd’hui en matiére de cérémonies religieuses. Nous avons rencontré le vés'as,
Arkadij, qui nous a accueillis de maniére extrémement hospitaliére. Il nous a montré
trois endroits : le premier, qu’il a appelé Lud, est un bosquet de hauts sapins entouré
d’une palissade en bois. Il nous a dit qu’ils y faisaient tous les ans deux cérémonies,
dont une cette année aurait lieu le 7 novembre, et nous y a instamment invités. Le
7 novembre tombait un samedi : si les autres cérémonies ont lieu en général le vendredi
et éventuellement le dimanche, mais jamais le samedi, celle-ci prenait le contre-pied et
justement avait lieu un samedi.

Ensuite, il nous a montré I'endroit ou ils procédent a leurs cérémonies de printemps,
busy vés’, la priére sur le champ. 1l s’agissait d’un endroit ouvert, sans palissade, ou le
vis'as’ a planté des bouleaux de maniére a ne pas avoir a y apporter des branchages tous
les ans. Enfin, il nous a montré le cimetiére, ou ont lieu encore aujourd’hui des
cérémonies qui ne se pratiquent plus beaucoup ailleurs : la commémoration de la mort
de la mére et du pére au bout de cing ans par le sacrifice respectivement d’une vache et
d’un cheval. En fait, aujourd’hui, le sacrifice du cheval a été remplacé par le sacrifice de
deux oies. Mais on voit bien dans le cimetiére des crines de cheval et de vache
suspendus aux arbres ainsi que des sachets contenant les os des oies. On peut trouver la
description d’une cérémonie analogue dans le sud de 'Oudmourtie dans un article de
Nikolaj Anisimov (2012).

Nous avons décidé d’accepter l'invitation qui nous avait été faite. Sachant que la
cérémonie du keremet était une cérémonie exclusivement masculine, Eva a demandé si
cela valait la peine pour elle de faire le déplacement. Mais il lui a été répondu qu’elle
serait la bienvenue et qu’« on 'emménerait sur place en tracteur ».

C’est ainsi que nous’ avons assisté le 7 novembre 2015 a la cérémonie du keremet du
village de Votskaja 0%’ja et que nous I’avons filmée en vidéo de maniére a en garder le
souvenir détaillé.

Tout d’abord, il faut préciser que 'officiant lors des cérémonies du keremet n’est pas le
méme que celui qui officie aux autres cérémonies. Ainsi, méme si Arkadij a été
extrémement actif dans la préparation du keremet, ce n’est pas lui qui a officié, mais son
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collegue Rafik Mihailovi¢ Kisametov, né en 1973, vis'as’ depuis 1995, sur les traces de
son grand-pére maternel Sadreddin Ibraev.

L’animal sacrificiel était ici une oie. Contrairement a ce qui se passe dans d’autres
cérémonies, I'animal sacrificiel n’a pas été acheté a un villageois. 1l se trouve toujours
quelqu’un pour l'offrir. Ce sera en général une famille qui tient tout particuliérement a
assurer son bien-étre et sa bonne fortune pour I'année a venir. Si jamais personne ne se
présentait, et que I'on se retrouvait sans animal sacrificiel, la cérémonie aurait quand
méme lieu sans sacrifice de sang,.

C’est Arkadij qui avait I'oie en sa possession. Vers 10 heures du matin, un tracteur est
parti de chez Arkadij, avec lui-méme, sa femme, Rafik et la femme de celui-ci ainsi que
tout le matériel qui leur serait nécessaire dans la journée. Le temps était beau, mais
avec une température de - 7 °C. C’est-a-dire que les routes et les champs étaient gelés et
qu’il n’était pas difficile, méme pour des voitures ordinaires, d’approcher le lieu de la
cérémonie.

Entre le moment ol nous I’avions visité et le mois de novembre, des travaux avaient été
accomplis. Les parties les plus dégradées de la palissade avaient été remplacées par une
cléture en métal peinte en vert.

Dans la premiére partie de la cérémonie, les deux femmes se sont occupées de
I'intendance. Elles ont préparé le chaudron et ont aidé a faire le feu. Le tracteur avait
apporté quelques bidons d’eau, mais les hommes présents, un peu moins d’une dizaine,
allaient de temps a autre chercher de I'eau a la riviére. De l'autre c6té du bosquet il y
avait également une source mais la riviére était plus proche et donc elle avait été
préférée a la source. Une théiére et un petit récipient d’eau étaient posés sur les cbtés
du foyer, de maniére a avoir en permanence de I’eau bouillante ainsi que du thé pour
les participants.

Trés vite, il fut procédé au sacrifice de I'oie. Celle-ci fut égorgée par un des hommes
alors qu’un autre la tenait. Le sang fut recueilli dans une tasse.

C’est la que les femmes eurent leur tiche a accomplir : nettoyer I'oie. Il fallut d’abord
en retirer les plumes - qui furent briilées dans le feu sous le chaudron - puis le duvet.
L’oie avait été laissée quelque temps dans I'eau briilante, il faut croire que cela facilitait
I'arrachage des plumes. Le duvet, pour sa part, fut mis dans un sac, qui serait plus tard
briilé dans un autre feu dressé un peu plus loin et destiné a réchauffer les participants.
Une fois l'oie préparée, elle fut jetée dans I'eau bouillante ainsi qu'une partie des
entrailles diment nettoyées. D’autres victuailles s’accumulaient sur la table fixée le
long de la palissade : le sang de I'oie, mais aussi une pile de kuar-njanj, une sorte de
galette plate qui caractérise la cérémonie du keremet. De méme Arkadij avait versé dans
une cuvette du riz qu'il avait laissé tremper dans de I'eau. La cuvette était également
posée sur la table.

Une fois I'oie nettoyée et vidée, le réle des femmes était terminé. Elles n’avaient plus
rien a faire sur place et sont rentrées chez elles. 1l faut préciser que toutes deux étaient
agées, elles avaient clairement dépassé '4ge de la fertilité.

Cette cérémonie est clairement et explicitement une cérémonie d’hommes. Quatre
femmes seulement y étaient présentes, les deux épouses des vis'as’, qui y jouaient un
role d’assistantes, une jeune femme journaliste a la télévision oudmourte et Eva. Il faut
préciser que les deux femmes extérieures, qui ont été présentes jusqu'au bout, sont
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restées discrétes mais n’ont fait I'objet d’aucune attitude réticente de la part des
hommes participants, bien au contraire.

Une autre différence de cette cérémonie avec les autres auxquelles nous avons
participé était que I'accés a I'enclos était restreint. Avant la cérémonie, alors que la
table dans I'enclos était recouverte de nappes en tissu plastifié, 'une des épouses y a
pénétré pour ajuster ladite nappe. Mais elle en est ressortie aussitdt et plus aucune
femme n’a mis les pieds a 'intérieur de I'enclos. Le seul a y pénétrer a été Rafik - a
I'exception des cameramen présents, Liivo Niglas et un journaliste de la télévision
oudmourte. La aussi personne n’a réagi négativement. Mais méme les hommes
participant a la cérémonie ont veillé a ne pas pénétrer dans cet espace sacré.

Dans celui-ci, il y avait une table et, devant la table, un feu a été allumé a I'aide de
tisons pris au foyer principal, situé a l'extérieur de I'enclos, puis entretenu par
Iofficiant principal.

Comme dans ’ensemble des cérémonies sacrificielles, les temps d’inaction sont longs :
il fallait attendre que l'oie soit plumée et vidée puis qu’elle cuise. Arkadij a fait
remarquer en plaisantant que les conduits de gaz ne passaient pas trés loin et
qu'utiliser ce gaz accélérerait le processus... Pendant les temps morts, certains des
hommes coupaient du bois, en permanence nécessaire, d’autres allaient chercher de
I’eau. Surtout, c’était des moments de dialogue entre eux. Ils étaient rassemblés autour
du deuxiéme feu, assez fourni (au point que la couche extérieure du pantalon de la
journaliste oudmourte a br{ilé) pour dispenser réellement de la chaleur, et discutaient
entre eux, confirmant la fonction de cette activité pour renforcer la sociabilité
masculine.

Une fois l'oie cuite, elle fut retirée du bouillon, déposée dans une cuvette posée sur la
table et recouverte d’une serviette. L’eau dans laquelle le riz avait trempé fut jetée et le
riz lui-méme versé dans le bouillon. L3, il a fallu encore attendre qu’il cuise. Ce
processus différe également de celui des autres cérémonies auxquelles nous avons
assisté. La quantité d’eau nécessaire a cuire l'oie est bien moindre que celle dans
laquelle cuisent les moutons, et la quantité de riz, elle aussi, est inférieure a celle des
céréales utilisées dans les autres occasions par sacs entiers. Du coup, la cuisson du riz
requiert moins d’engagement physique de la part des assistants : si une baguette pour
mélanger a bien été écorcée et affiitée, elle servira relativement peu, et juste
occasionnellement, pour remuer le riz. Le fait est que les participants au keremet étaient
aussi nettement moins nombreux que ceux des cérémonies annuelles du village : une
trentaine d’hommes tout au plus.

Tout au long de ces moments d’attente, des voitures arrivaient avec des hommes qui
rejoignaient ceux qui étaient déja la et qui continuaient a interagir avec eux. Pendant la
cuisson du riz, Arkadij découvrit I'oie et la découpa : il mit de c6té les os les plus gros,
qu’il briila sous le chaudron, et coupa la viande en morceaux.

Enfin le riz a été déclaré cuit.

C’est le moment ou Rafik a revétu son Sort-derem, la blouse rayée traditionnelle du
vos’as’, et ou il prépara le bol avec lequel il allait prier: il prit une louche de riz et
sélectionna dans la bassine contenant la viande les morceaux dont il avait besoin, la
téte et les pattes. 1l posa la bassine sur une serviette. En méme temps, les participants
préparaient I'endroit ou ils allaient s’agenouiller. Ils prirent sur le tracteur une
banquette d’automobile qui, posée par terre, permettrait a trois personnes de
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s’agenouiller confortablement. Les autres formérent un large demi-cercle en face de
I'enclos avec des branches d’épicéa et s’agenouillérent dessus. Rafik, a I'extérieur de
I’enclos, avait tourné le dos aux participants et priait. Il priait en silence ou plutét en
chuchotant, de sorte que personne n’entende le texte de sa priére: c’est ce qui est
requis dans le cas des cérémonies du keremet, le texte doit rester secret. La priere fut
fort courte : il s’inclina vers I'avant trois fois, ce qui était le signe pour les hommes
agenouillés d’incliner la téte vers le sol. Pendant cette priére, Arkadij avait pris la tasse
contenant le sang de I'oie et I’avait versée par petites cuillerées dans le feu.

Une fois la priére terminée, Rafik fit signe aux hommes de s’approcher du chaudron et
versa a chacun une louchée de riz. Les hommes retournérent a leur place. Nous, les
invités, nous ne nous mélerons pas a eux mais Arkadij veillera a faire passer une
assiette de riz a chacun de nous. Puis Rafik prit la bassine avec la viande et passa devant
tous les hommes en offrant 4 chacun de prendre de la viande. A la fin, il passera
également devant les invités, qui se tenaient un peu a I'écart. Arkadij mit un peu de
viande dans nos assiettes de riz en veillant a ce qu'il n’y ait pas d’os (tous ceux qui ont

des os doivent aller les jeter dans le feu sous le chaudron).

Ce ne sont pas les seules victuailles qui circulaient. Un homme d’un certain 4ge est
arrivé en voiture avant la priére avec un paquet de taban’ (des blinis) et des Sangi (des
petits pains couverts de purée de pommes de terre), qu'il a distribués a la ronde. Cette
personne se faisait remarquer dans I'assemblée des hommes. Il était d’abord habillé
autrement que la plupart des participants, avec un manteau et un costume de ville. De
plus, toute son attitude et sa maniére de parler avec les vis'as’ et avec les participants
révélaient I’habitude de commander. Sans autres informations a son sujet, il était clair
a premiére vue qu'il s’agissait d’un « chef ». Nous avons appris plus tard que, tout en
étant a la retraite, il avait été longtemps directeur de la « brigade mobile » de
réparation des routes et de gestion des transports dans la ville voisine, le chef-lieu
Janaul, ou il vivait toujours, tout en étant originaire de ce village. C’est a son initiative
qu’avaient été trouvés les financements pour faire réparer I'enclos, voire pour en faire
construire un autour de I'autre lieu sacré du village, entre notre visite du mois de juin
et cette cérémonie. Ce pére de cing enfants nous a dit qu’il priait lui-méme lors de la
cérémonie familiale du badZynal, le grand dimanche, célébrée au méme moment que la
Pique orthodoxe et qu'il revenait systématiquement au village a I'occasion de ces
cérémonies.

Une fois le riz et la viande consommés, tout le monde s’est dirigé vers le bord de la
table ou avait été posée une bassine avec de I'eau tiéde et une serviette. Chacun a
déposé dans un bol des piéces de monnaie, de préférence « blanches » ou des billets de
banque, non sans les avoir auparavant lavés a ’eau et placés sur la serviette : il est en
effet interdit de déposer son offrande de sorte que les piéces ou les billets soient en
contact avec la peau, il faut toujours un tissu pour les isoler. Nous avons également

participé a cette cérémonie, mais seulement une fois que tous les hommes furent
passés.

La cérémonie touchait a sa fin. Rafik, une fois de plus, a pris un bol et une serviette,
mais cette fois le bol contenait les kuar-njanj, et s’est rendu a l'intérieur de I'enclos. Il a
prié devant la table - 13 aussi tout bas, mais de sorte que tous pouvaient voir quand il
s’'inclinait et pouvaient I'imiter. Ensuite, toujours dans I'enclos, il s’est tourné vers
I'entrée et a de nouveau prié. Puis il est ressorti et est passé devant tous les présents,
chacun prenant un bout de kuar-njanj. Nous ne flimes pas oubliés.
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Ne pouvant pas entendre les priéres, nous n’avons pas pu noter a qui elles étaient
adressées. Nous avons cependant appris que le destinataire en est le dieu Inmar, auquel
sont dédiées les autres cérémonies. A la premiére bouchée, tous ceux qui participaient a
la cérémonie et qui avaient la téte couverte firent intérieurement une priére a Inmar.

Les hommes se relevérent, finirent leurs assiettes, et se disperseérent, certains partant a
pied, d’autres en voiture. Arkadij chargea le tracteur et ils repartirent, lui et Rafik, vers
le village. Pour cette fois encore, la cérémonie était achevée.

2. — La cérémonie a Aribas

Comme les précédents comptes rendus de terrain (Toulouze & Niglas, 2014) I'ont
montré, nous avons été engagés depuis 2013 dans le but de documenter les cérémonies
animistes des Oudmourtes du Bachkortostan, et depuis le début nous nous sommes
concentrés sur les Oudmourtes du raion de TatySly, qui ont préservé leur cycle de
cérémonies printaniéres. Celui-ci commence, début juin, par les cérémonies de village,
qui ont lieu toutes le méme jour, un vendredi. Nous nous sommes fixé I'objectif de
toutes les documenter. Outre I'intérét scientifique d’'une approche systématique, nous
sommes aussi guidés par un souci éthique: en effet, nos terrains montrent que la
standardisation des rituels n’a pas eu lieu dans la région ot nous travaillons. Nous ne
désirons pas que notre travail ait pour conséquence indirecte de renforcer la tendance
a 'uniformisation. Or le fait que nous documentions les cérémonies de village et que
nous laissions aux vosas’ sur place les matériaux filmés peut déboucher sur
I’enracinement des cérémonies réellement filmées, sur la base desquelles par exemple,
les futurs vés’as’ pourront se familiariser avec le rituel, découvrir les priéres, etc. Nous
ne voudrions pas que ceux d’autres villages s’en inspirent pour changer leurs traditions
locales. Nous allons donc devoir les filmer toutes de maniére a préserver la spécificité
de chaque village. Ce qui peut se révéler un processus fort long puisque les villages sont
au nombre de 19 et que les cérémonies ont toutes lieu le méme jour...

Nous avons pu, depuis 2013, en documenter trois, toutes trois dans des villages
(Bal’zjuga, Uraz-Gil’de et Aribag) relevant du méme groupe religieux, celui de Vil'gurt,
qui comprend une dizaine de villages. En 2015, nous avons décidé de nous concentrer
sur le village d’Ariba$. Nous? avions rencontré en 2014 Lilija Gareeva, une femme treés
active, épouse du vis'as’ du village, Aleksej, et elle nous avait montré les lieux sacrés. 1l
y en avait deux: un au bord d’une riviére, qui n’était plus utilisé, et un dans une
position superbe, en haut d'une colline. Nous savions que les cérémonies qu’ils
célébraient dans le village avaient été interrompues et étaient réapparues quelques
années auparavant, manifestement a 'initiative de Lilija. Celle-ci était originaire d'un
autre village (Bigineevo) de la méme région et d'une famille trés engagée dans la
pratique de la religion traditionnelle. Manifestement Lilija n’avait pas été
particuliérement instruite dans sa jeunesse mais avait participé a des cérémonies. Elle
avait désiré les reproduire dans le village ou elle vivait. Ainsi, il nous a paru intéressant
de documenter la maniére dont on s’y prenait dans ce village pour faire revivre des
traditions interrompues. Il faut noter par ailleurs qu’originellement, les habitants
oudmourtes d’Aribas font partie non pas du groupe des Oudmourtes de TatySly mais du
groupe ethnographique des Oudmourtes du Tanyp. Cela doit sans doute étre pris en
compte quand nous examinons les différences dans les pratiques rituelles.
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Cette fois, nous® sommes arrivés le matin chez Lilija et nous avons d’emblée été frappés
par le fait qu’elle avait préparé une grande quantité de kuar-njanj, ce que nous n’avions
pas vu dans les cérémonies des autres villages : or les kuar-njanj font partie intégrante
de la cérémonie du keremet. Lilija et son mari Aleksej ont chargé sur leur voiture un
chaudron et un trépied, et sont partis, suivis par notre petit groupe d’invités
(Ranus Sadikov et moi, ainsi qu'une équipe de la télévision oudmourte -
Vasilij Hohrjakov, cameraman chargé de filmer la cérémonie, et un chauffeur) jusque
devant une maison du village, un peu plus loin. La, nous avons déchargé et nous avons
attendu le tracteur. Un petit groupe de personnes s’est rassemblé : les assistants des
vis'as’ et un autre vis'as’ avec sa femme. Parmi les assistants, il y avait deux adolescents.
Une fois le tracteur arrivé, tout le monde prit place dessus et 'on partit, il y a eu deux
arréts pour prendre, dans deux maisons du village, des moutons, I'un noir et I'autre
blanc. Nous avons été confortés dans la compréhension que la cérémonie a laquelle
nous allions assister était bien un keremet par le fait que les deux animaux sacrificiels
étaient des miles.

1l avait récemment plu et les routes étaient embourbées, ce qui n’a permis aux voitures
et au tracteur que d’arriver jusqu'a un certain point. La fin du parcours a dii étre
effectuée a pied, de sorte que les béliers, I'eau et le bois ont été transportés par le petit
groupe de participants jusqu’a ’enclos au sommet de la colline.

A P’entrée de I’enclos, les femmes ont aussitot fixé A la palissade une bouteille d’eau
renversée, afin que tous les participants puissent se laver les mains et laver, par la
suite, les piéces de monnaie laissées en offrande. Puis a débuté un moment de travail
intense. D’une part, il a fallu dégager toute une partie de I'enclos envahie par les
broussailles? : les hommes et les adolescents se sont attelés a ce travail, appelant a la
rescousse deux autres adolescents du village qui se trouvaient a proximité avec le
troupeau du village et qui n’avaient pas grand-chose a faire’. En méme temps, les
premiers feux étaient allumés et les chaudrons étaient disposés au-dessus. Un chaudron
plus petit était placé sur le coté, manifestement destiné a chauffer I'eau pour le thé et
pour le repas des personnes sur place. Les femmes sont parties avec des seaux au bout
d’une perche posée sur les épaules pour puiser de 'eau a la riviére, a quelque distance
en bas de la colline. 1l faut mesurer les efforts physiques que représente pour chaque
cérémonie, sur ce site au sommet d’'une colline, le transport du bois et de l'eau
nécessaires a alimenter le feu et les chaudrons. Ceux dont la seule tiche était
d’observer ont pu pendant ce temps déguster des tartines de pain tout juste sorti du
four avec du beurre qui venait d’étre baratté, accompagné de kvas maison fait par Lilija.

Il y avait, en plus d’Eva, trois femmes sur place : Lilija, Rima et Taslima, toutes ayant
dépassé I'dge de la fertilité, épouses des visas’ ou des assistants. Elles avaient
manifestement ’habitude de travailler ensemble a ces cérémonies.

Pendant que ces activités se déroulaient, le fils d’Aleksej et de Lilija, Roman, qui avait
remplacé son pére I'année précédente alors que ce dernier était a I’hopital, aiguisait
son couteau.

Ce qui a frappé, de maniére générale, dans la préparation de cette cérémonie, c’est le
role actif, bien plus actif qu’ailleurs, joué par les femmes. Quand elles étaient dans
I'enclos, elles ne cessaient de laver de la vaisselle utilisée avec ’eau d’un chaudron
réservé a cet effet. Cet engagement des femmes est certainement di a la personnalité
de Lilija, qui a été a l'initiative de la revitalisation dans le village. En méme temps,
Aleksej veillait clairement a ce que I'activité de sa femme ne dépasse pas les limites
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acceptables. Nous l'avons entendu dire a sa femme qui lui rappelait telle ou telle
action : « Ne me donne pas d’ordres ! »

Les assistants entreprirent d’égorger les béliers. C’est Roman qui dans les deux cas s’est
chargé de remplir de sang une cuillére et d’aller jeter ce sang dans le feu. Il a gardé bien
séparées la cuillére avec le sang du bélier noir et celle avec le sang du bélier blanc, puis
les a versées sous des chaudrons différents. En méme temps, Aleksej pronongait la
premiére priére. Sa femme l'avait revétu de la blouse blanche qui fait office de
Sort derem. Mais seules deux femmes étaient agenouillées, derriére lui, aucun des
hommes n’a pris part a la premiére priére. Aleksej a dit sa priére tout doucement, de
sorte que personne ne I'a entendue. Si, au mois de juin, cela nous avait semblé étre un
trait personnel d’Aleksej, nous pouvons comprendre, apres avoir suivi le keremet de
Votskaja 0%’ja (voir ci-dessus), que c’est 'une des particularités de la cérémonie du
keremet.

Apres cela, les hommes furent occupés a écorcher et dépecer les moutons, ce qu'ils
firent assez rapidement, alors que les femmes se chargérent des entrailles. Elles
descendirent toutes a la riviére pour les nettoyer a I’eau courante, processus qui dura
assez longtemps. Entre-temps les jeunes gens, qui ramenaient de temps a autre de I'eau
de la riviére, prirent aussi du temps pour aller y nager dans un espace qu’ils avaient
eux-mémes nettoyé de sorte qu’aucune branche ne puisse déranger leurs amusements.

La viande, complétée des entrailles, fut mise a cuire, puis fut retirée du bouillon, et les
céréales, qui avaient été mises a tremper dans I’eau et bien nettoyées, furent versées
dans ce bouillon afin de préparer le gruau sacrificiel. La cuisson prit du temps, car il y
avait de l'orge perlé, plus long a cuire que les autres céréales. Entre-temps il plut
quelque peu et le temps passa en conversations. Une fois la viande cuite, Aleksej et les
femmes séparérent la viande des os : ils jetérent les os au feu, ainsi que les testicules et
la partie supérieure de la téte, alors que la partie inférieure avait été mise a cuire en
ayant été attachée de sorte que les os restent ensemble. Les deux tétes furent mises de
c6té pour qu’Aleksej et son collégue puissent les tenir pendant leur priére. En méme
temps, les femmes préparérent dans le chaudron a part une soupe avec des pates et de
la viande pour nourrir la les assistants rassemblés dans I’enclos.

Une fois que le gruau fut cuit, la compagnie se sépara. Les adolescents rejoignirent le
village en voiture, et s’y livrérent a une activité originale, quoique trés traditionnelle :
ils marchérent le long de la grande rue du village en criant : « Vis'e mynele! », c’est-a-
dire « Allez a la cérémonie ! ». Ils annongaient ainsi au village que le gruau était prét et
appelaient les gens a se préparer. Ce qui est intéressant dans cette pratique, qu’Aleksej
se remémore de son enfance, c’est qu'elle est mentionnée a la fin du xix¢ siécle par
Yrj6 Wichmann, et encore par oui-dire, exactement sous la méme forme que celle a
laquelle nous avons assisté en 2015 a Aribas$. Manifestement, elle s’est perdue et elle a
juste été reprise dans ce village sur la base des souvenirs personnels du vés'as’ (et non
des notations d’Yrjo Wichmann que celui-ci ignorait).

Dans I’enclos, I'attente se poursuivait. La pratique veut que les hommes arrivent en
voiture, se garent a une cinquantaine de meétres de I'enclos et s’y rassemblent. Ils y
devisent, jouent aux cartes, socialisent. Les hommes sont seuls a participer a cette
cérémonie, ce qui est encore un trait propre au keremet. Aucune femme n’est attendue ;
les hommes rameéneront du gruau a la maison ou ils le partageront avec leurs familles.
Ainsi, en attendant que le gruau soit prét, les hommes restaient a distance, guettant
Aleksej : celui-ci leur fera signe quand il estimera venu le moment de monter. En
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attendant, les femmes disposérent une table preés de I'entrée, avec les pains et les blinis,
ainsi qu’une assiette pour les piéces de monnaie (la aussi de préférence « blanches »).

Quand Aleksej fit signe aux hommes rassemblés, ceux-ci montérent a la queue leu leu
vers l'enclos. Ils avaient la téte et les bras couverts : il semblerait, d’apres Liljia, qu’il est
important que les bras soient couverts au moment ou ils entrent. Ils déposérent des
piéces (apres les avoir lavées) dans I'assiette, ils posérent le pain qu’ils avaient apporté
avec les autres pains sur la table et allerent s’agenouiller le long de la palissade arriére
de l'enclos. Une fois de plus, il était impossible d’entendre la priére d’Aleksej, qui,
cependant, ne s’inclina qu’une fois. Il devait avoir a la main un bol avec les tétes des
moutons (il va de soi que dans ces moments clés Eva essayait de se faire la plus discréte
possible et ne s’approchait pas des endroits ol se déroulaient les activités sacrales,
surtout quand il s’agit d'une cérémonie masculine - elle laissait ce soin 3 ceux qui
filmaient et qui étaient eux-mémes des hommes).

Puis le gruau fut distribué par les femmes, et quand tout le monde I'eut mangé, Aleksej
et son compagnon vos’as’ firent une derniére priére, en s’inclinant une seule et unique
fois. Apres quoi chacun prit du gruau a emporter et tout le monde partit.

Pour terminer, tous, hommes et femmes, nettoyérent et rangérent. Puis ils chargérent
tout le matériel sur le tracteur et s’en retournérent a leurs voitures. Lilija et Aleksej
mirent dans leur coffre celui des chaudrons qui contenait ce qui restait du gruau : en
effet certaines personnes allaient passer chez eux chercher le gruau a rapporter dans
leurs familles. Nous avons été témoins de la visite de deux voisines : 'une d’entre elles
n’était pas oudmourte elle-méme mais elle avait soutenu financiérement la cérémonie
en expliquant qu’il n’y a qu’un seul Dieu et que c’est bon pour tout le village que les
Oudmourtes prient le leur a leur maniere.

Ainsi, cette cérémonie de village présente des caractéristiques particuliéres : au cours
du processus de revitalisation des activités religieuses, le couple Lilija-Aleksej a intégré
dans le cycle de printemps une cérémonie qui n’en fait pas partie ailleurs : elle répond
aux caractéristiques générales de celle appelée keremet, elle a lieu dans un espace
traditionnellement réservé au keremet, mais elle est inscrite dans une série de
cérémonies de nature différente dans les autres villages.

D’aprés Lilija, ils ont I'intention de faire revivre aussi les cérémonies célébrées dans
'autre espace, celui prés de la riviére. Mais ils ont été empéchés jusqu’ici par une
circonstance de la vie de tous les jours: ils n'ont jamais anticipé suffisamment
I’événement. En effet, ’élevage des oies en continu n’est plus pratiqué. On achéte les
oisons peu de temps apreés leur naissance a une entreprise spécialisée, on les éléve et a
I'automne on les abat et on met la viande au congélateur. Donc, quand vient le moment
de sacrifier une oie au printemps, il n'y a pas d’adultes vivants disponibles. Ils ont
promis d’essayer de garder une famille d’oies dont les adultes seront sacrifiés au
printemps.

Ainsi, I'année 2015 a apporté a nos recherches des éléments nouveaux sur une
cérémonie tout a fait importante dans le cycle religieux oudmourte, le keremet.
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NOTES

1. Ranus Sadikov, Liivo Niglas et Eva Toulouze.

2. Anna Bajdullina, Liivo Niglas, Laur Vallikivi et Eva Toulouze.

3. Ranus Sadikov et Eva Toulouze.

4. L3, il faut noter une infraction a la pratique coutumiére des sanctuaires keremet, ou, en
principe, rien de ce qui est vivant ne doit étre affecté : il est interdit de toucher a la végétation.
Mais dans ce cas cette tradition n’a pas été prise en compte.

5. En effet, la pratique dans les villages de la région est que la communauté du village établit un
calendrier ot chaque habitant garde & tour de rdle le troupeau, constitué des animaux (vaches,
moutons) de tous les habitants; ces animaux sont rassemblés le matin et conduits sur un
paturage, puis raccompagnés a leurs abris le soir. Les deux adolescents étaient en bas de la
colline avec le troupeau du village.
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RESUMES

Ce texte est une ethnographie rendant compte de deux cérémonies chez les Oudmourtes du
Bachkortostan. Les deux peuvent étre rattachées au type de cérémonie appelé keremet, 'une dans
un village du raion de Janaul et I'autre dans un village du raion de Tatysly, les deux dans le nord

du Bachkortostan, auxquelles les auteurs ont participé en 2015.

This text is an ethnography about two ceremonies of the Udmurt in Bachkortostan, which can be
related to the Keremet type. One took place in the rayon of Yanaul, the other in the rayon of
Tatyshly, both in the North of Bachkortstan and they were attended by the authors in 2015.

See tekst on etnograafiline kirjeldus kahe BaSkortostani udmurtide palvuse kohta, mida v3ib
seostada keremeti tiiiibiga. Uks toimus Janauli, teine aga Tat8316 rajoonis, mis mdlemad asuvad

P&hja-Baskortostanis, autorid osalesid nendel palvustel 2015. a.
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